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EL GRECO

LUDWIK EMINOWICZ.

PRZED

Stoje pod bronig, w zapasowym rzedzie,
a potem pdjde tam, w strzeleckie rowy,
i moze zgine i serce nie bedzie

czekad przysziosci, w ktdrej odgaduje
przecudny wybuch tworzgcego szatu
mojej poezyi... — ~—

Glucho postukuje
rdj karabindw maszynowych w dali,
a tu, w poblizu, jaki§ nurt pomalu
nasuwa fale na nadbrzezne piaski,
a kazda fala rubinem si¢ pali...

Ach zachdd stofica? Jakze $wietne blaski!!

Oto jest slonce zfotem stajgce
w gromadzie chmur,
jak w chérze placzek, co sg milczgce

GRUPA LAOKOONA.

BIT WA,
Z poematu » Waryacyes.

i niemym ruchem stwarzajg wtdr... —
$wieci za woda, za smukfg jodla,
przez fioletowe oddalen mgly: —

Poezyo!!! Moze to Ty?! —
Céz cie przywiodlo?
Wistata$ za nieboskfonem,
idziesz przez krwawe zorze,
idziesz, pozegnaé¢ moze

na bdj przed skonem...
Zegnad¢ mnie? Ha!

Jawisz si¢ gestem

w obfokdw tle...

A jednak, nie!l

Ty=4¢ tam, gdzie ja,

wszak Tobg jestem!...
Tak, tak, jeste§my, nie jestes poza mn3...
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Tys' mojg zjawg w Sercu wytezong,
zywg, tetnigcg, nieklamng...

Otom Cig rzucit tam, za wiasne fono,
halucynacya ukochana, drogg...

Stajesz przede mna, jak zywa osoba...
Och, nerwy wiele mogg,

robig, co im si¢ podoba

w chwili serdecznej biedy... — —

Pamietam, kiedy

raz pierwszy w zyciu,

przy teten biciy,

gdy tworczy plomien tlif wewnetrzne ciemno
najrzewniej moja stanefag przede mng,
jako przy nocy staje wczesny dzionek...
Wziglem=¢ za reke — znikla$ w jednej chwili —
spojrzatem bacznie, czy mnie sen nie myli:
w r¢ce mi zostal zlocisty pierscionek.
Datas mi go w darze

Ty, a z Tobg w parze

Moja Ukochana

w zareczyn dzier.

Niech milo§é wasza bedzie pochwalona,
pier§cieniem waszym przestrzeii pozfacana
zwiera si¢ kregiem zawrotnych I$niedt... —

Przyszta$ przed bitwg... — — Wstaje mysl
szalona:

kto z nas jest twdrczg istotg jedyng —

jal Ty, poezyo? czy tez Ty, dziewczyno?

Niekiedy zmysly rozrdznié nie moga,

kto jest, kto nie jest, kto zyje za kogo...

Tylko to zfoto w chmurach, zew ognia
skrzydlaty

$wieci, jak odblask owego pierscienia,

ktéryscie daly przed laty

a obiecaly na progu istnienia... — —
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Lecz, nie, poezyo, nie!

(Gromada chmur si¢ gnie...) —

nie jestem Tobg, [y nie jeste§ mng...
Jedynie czasem, gdy mi nazbyt smutno,
gdy oczy walczg z mgla

zw3atpienia przeokrutng,

zakolysany zalobg,

milczeniem tlumigc rany,

zwidujg sobie,

ze jestem kim$, co bardzo zapoznany,
ze jestem [obg,

bo facze w jedno dole nasze obie

i w ponizeniu czuj¢ wlasne pigkno,
przed ktdrem kiedy$ ludzie kornie klekna.

Wiec, oto wsparty na tym karabinie,
stojac na strazy

w zachodzie sfofica, co si¢ dumnie zarzy
w gromadzie chmur, nim przerazliwie zginie,
myS$latem sobie przed chwila, przez chwile,
ze ona kula, co mnie ku mogile

rzuci, jak piotun, i Ciebie pofozy

w grdb, przy poswiacie zorzy,

ze jednym ciosem razem mnie i Ciebie
zagrzebie granat w tej tu polskiej glebie
1 rozwiejemy Si¢ W nico$¢ na zawsze,

w chwili, gdy'storice staje si¢ najkrwawsze...

Lecz to szalona jaka§ mysl — zaiste,
przeszia juz z serca w te funy ogniste.
Zostala tylko ta troska jedyna,

co pocznie moja kochana dziewczyna,
i co Ty zrobisz, poezyo kochana!...

Pierscieniem waszym przestrzed wyzlacana. ..
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K. VAN DONGEN

KAZIMIERZ PRZERWA-TETMAJER.

CARMEN Z ALGERU.

6) W A I KA
P OWIESC.

hwilami cala ucieczka wydawala jej
sie czem$ niepodobnem do uwie-
rzenia. Rzucila si¢ przed siebie
istotnie bez pamieei. Powziety we-
wngtrz plan zaczat plongé jej w glowie, palié
sig, odurzyl ja. Jej wola rozgorzala pospie-
chem. Wybrala strone, o ktérej wiedziata, ze
jest na dalekg przestrzen pusty. Obawiala sie
natrafi¢ na mieszkania ludzkie, zwlaszcza
z konmi, ale pierwszymi ludzmi byli przewo-
znicy promu, ktorzy nocowali w spokojnej za-
toce. Nadjechala po miekkiej murawie cicho
¢ rewolwerem gotowym, ale ci ludzie, zbudze-
ni nagle, przelekli sie tylko, wzieli ja bowiem
wraz z konmi za widmo. I teraz, sterujge diu-

Prawa przedruku | przekladu zastrzezone.

giemi wioslami, jeden z tylu promu, drugi na
przodzie, rzucali do siebie od czasu do czasu
pomruk, w ktérym bylo przypuszczenie, ze mo-
ze fakir wszystkomoggey ich omamil. Dopiero
gdy konie poczely jes¢é siano, a ona chleb
z serem i czekoladg, uspokoili sie co do tego.

Dokad plyngla? W giab rzeki. To byla
jedyna odpowiedz Zyla dotad w glab iycia,
ktore stato, jak nieruchoma woda jeziora — —
nagle puscila sie z pradem. Co nastapi: nie mo-
gla sobie wyobrazi¢. Wydarta sie z obecggow
w zacigtosei i porywie.

Niemniej, gdy prom splywal z falami, przej-
mowaly jg dreszcze, dreszcze niepokoju i legku,
ktore napadaly na nig mimo oporu i odporu.
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Lecz klamka byla zamknieta — szeroka rzeka
niosta ja. Mijala brzegi bujne i kwieciste z od-
dali, lub oroste lasami biegngcemi wzdtuz brze-
gow i schodzacemi az do wody. Mijata wysepki
male, zielone, lub kamieniste, z ktorych przy-
patrywaly sie jej ptaki na wysokich nogach,
lub zrywaty sie chmarami do lotu. Co czula, to
to, ze jest opiekunka koni i ze te konie jej ufa-
ja. To hartowalo w niej energie. Wywiodla je,
nie mogla im daé¢ przepasé. Czasem wydawalo
jej sie, ze spogladaja ku niej jak dzieci.

Przygladata sie dwom Hindusom, ktorzy kie-
rowali promem i ktérym obiecala zaplate za
opuszczenie stanowiska i puszczenie sie z nig
wzdtuz rzeki. Byli to ludzie mlodzi, widocznie
bardzo biedni, o sympatycznym wyrazie twarzy.
Gdy na ‘szeroko, na ksztalt jeziora rozlanej wo-
dzie, siedli, aby sie posili¢, data im po pare ta-
bliczek czekolady, co ich ujeto i obie strony
osmielito. Powiedziata im, Ze jest konnojezdi-
czynig z wielkiego cyrku, -ze sie popisywala
prywatnie u maharadzy i bogatych wlascicieli
ziemskich, a nawet wymienitla zamek Frangi-
pani, o ktoérym styszeli; opowiedziata, Ze chege
unikngé kosztéw i trudéw kolei, a zwlaszeza
znuzenia transportem dla koni, postanowila je-
chaé, o ile sie da, wolnem powietrzem. Oni sie
dziwili, ze jedzie sama i bez rzeczy, a nawet
obroku; opowiedziala, ze jej stuzba okradia ja
i opufcila w drodze. Oburzyli sie. Ale to nie
byli Hindusi? Nie, niebyli.

Pozwolila im zblizyé sie do koni i poklepaé
je po lopatkach, o§wiadezywszy, ze drozsze jest
jej zycie i dobro-jej koni, niz jej wtasne. Opo-
wiedziala, ze sie nazywajg Alfa, Beta, Gama,
Delta. Zaczeli sie Smiaé, bo jednego ojciec, a
drugiego brat nazywali sie Gama. Jeden sie
spytal, ezy to dlatego, drugi go moceno skareit,
ze jest taki ghupi. Dodala, ze gdyby kto cheial
krzywde zrobié¢ ktéremu z koni, toby zginat z jej
reki, a gdyby powiedzial brzydkie slowo, toby
dostat rajtpajezem. Pochylili glowy w milezg-
cem postuszenstwie. Przyszto jej do glo-
wy, ze moznaby w danym razie tych ludzi mlo-
dych, zdaje sie bardzo uczeiwych, silnyeh i zre-
eznych, wziagé do stuiby. Na propozyeye przy-
stali z radoscig, §lubujge na wyprzédki wiernosé
i postuszenstwo. Woleli to, niz wracaé, staracd
sie 0 nowy prom, przewozié¢ ludzi za lichg opla-
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tg 1 tlomaczyé sig¢ w gminie, ze ich woda pod-
cza8 snu zniosia. Obaj byli muzulmanami: jeden
nazywal sie Ali, drugi Jussuf.

Tymezasem na brzegach poczety sie ukazy-
waé wioski. Niedtugo prawdopodobnie zegluga
promem stanie sie niemozliwg. Trzeba bylo wy-
ladowaé i ,rozpoczaé awanture®. Postanowita,
ze bedzie uchodzié za okradziona konnojezdz-
czyni¢ z cyrku z dwoma przynajetymi ludzmi,
postara si¢ dostaé¢ do portu morskiego i ucieknie
do Europy.

To byto jednem z jej panienskich marzen. By-
ta przeciez Europejka z pochodzenia. Czytane
ukradkiem przed ojcem, a zdobywane u angiel-
skich guwernantek powiesci ukazywaly jej ten
§wiat jako ziemie romansu, pelni zycia, niekre-
powania sie w uzyciu, Cheiata dostaé sie tam i
rzucié sig w wir cywilizowanych wielkich miast
europejskich, na wielkie salony, w wielki $wiat
ztota 1 klejnotow, ktoremi pulsowato gorgce
zycie, podczas gdy to bogactwo, ktére do-
tad widziala, martwe bylo i zimne. Wpasé tam
powinna byla jak meteor. Rysowal jej sie plan
prosty: przybierze jakiekolwiek nazwisko i ze
swemi czterema konmi i dwoma Hindusami
wstapi do pierwszego spotkanego cyrku, gdyz
to byl najlatwiejszy sposéb ukryecia sie i ,,natu-
ralnego wygladu‘‘, dobije sie do morza i jako za-
gadkowa, tajemnicza amazonka cyrkowa poja-
wi sie w Londynie, Paryzu, czy Petersburgu.
Hrabianka Sodawasserburg, albo corka paszy,
Fatima ,la Bella*, jak babka, w ciemnograna-
towej amazonce z lamparcig skérg przez ramie
i szmaragdows bransoletg. Co za zjawisko! Co
za rozgwar naokolo, podziw, zajecie sie¢ — —
co za powodzenie... Co by to byto? Takich ko-
ni i takiej amazonki nie widzial §wiat... Zadne
pismo sportowe, a miala wszystkie, nie wspo-
minalo o podobnej.

Tymezasem zabielily sie kamienice malego
miasta, ukazaly si¢ lodzie i statki. Rozkazala
skierowaé¢ do brzegu i przybié przed miastem
dosyé daleko, aby prom mdgl zostaé niezauwa-
7zony. Mocny dreszez niepokoju wstrzgsngl nig
calg. Dotad byl na pol sen, teraz zaczynala sie
rzeczywistosé. Rzucila wyzywajaco glows i ru-
szyla z promu z konmi. Szla, prowadzac za
uzdy Alfe i Bete, podezas gdy Hindusi prowa-
dzili dalsze dwa konie, dotkngwszy na poze-



gnanie dlonig promu i wiosel. Postano-
wila udaé sie do hotelu ze stajnig i przede-
wszystkiem daé koniom, czego potrzebowaly.

Jej pochéd zwrécit uwage. Cyrk! Cyrk! —
poczeto wolaé glo§no. Poczeto takze przypa-
trywaé sie jej czelnie, taksowaé z trotuarow
nie tylko jej konie, ale i ja samg. Kamienie
brukowe piekly ja pod pietami. Zciela wargi
i patrzata przed siebie. To prawo ludzi do niej
bylo czem§ wstretnem, ublizajgcem i bezezel-
nem. Bylaby Smigneta batem, ktéry trzymala
w rece. Tlum, na ktory dotad spogladata nie-
patrzac z powozow, automobilow, czy wago-
néw kolejowych. Gniew jg bral, a z drugiej
strony ogarnialo nieznane jej dotad uczucie
bezsilnosei i bezwladzy. Policzki poezely ja piec
i usta poczely mimo wysitkéw drga¢ nerwowo.
»Ulica' towarzyszyla jej pelma gwaru i ru-
chu. Zabraklo jej glosu, aby zapytaé¢ o hotel.
Wtem zblizyt sie ku niej mtodzieniec sredniego
wzrostu, z zakrzywionym nosem i malemi, czar-
nemi krétkiemi faworytkami, w wielkiej pana-
mie, i zapytal z grzecznym uklonem zlg angiel-
szezyzng i osobliwym akeentem:

— Pani potrzebuje hotel?

— Tak — wysilila. — Czy jest ze stajnia?

— Dlaczego niema byé? — odpowiedzial
mlodzieniec w panamie, puszezajac sie obok
konia.

— Stajnia czysta?

— Dlaczego niema byé czysta? Jest czysta.

— Na cztery konie?

Mlodzieniee machngt lekcewazaco laseczky,
ktoéra trzymat w rece.

— Hi! I na pieé!

— Jakie sie hotel nazywa?

— ,Astoria‘. Pani moze spytaé tego pana —
wskazal rekg na policyanta. — On nie gryzie?

— Nie.

Ujal delikatnie Bete za uzde i pomdégl pro-
wadzié, krzyczge od czasu do czasu energicznie:
Z drogi!... Kosztuje dziesie¢ tysiecyl... Z kim
mam przyjemnosé? — zapytal po chwili.

Wzburzyla sie w niej krew; juz wyraz ostry,
jak koniec bata, blysngl jej na wargach, ale
niebyla juz zapytang czelnie milionerks; odpo-
wiedziala wiec:

— Chee sie zaangazowaé do cyrku.

— Ma pani impresaryo?

— Nie.

Mlody czlowiek w panamie pomys$lat chwile
i oswiadezyl:

— W Hajderabad jest wielki cyrk. On nie-
dlugo wyjezdza do Karatschi, Ja moge ula-
twié.

— A ktéz pan jestes? Ajent?

— Ja moge by¢ i ajent. Trzeba nadaé tele-
gram z zaplacong odpowiedzig. Wlageiciel cyr-
ku nazywa sie Godfred Scott. On odpowie za-
raz. Prosze na prawo, jest hotel. Ja zatelegra-
fuje.

Wyjal portfel i z uklonem wreczyt jej bilet
z napisem: Leopold Birnbaum

agent amerykanski.

W dwie godziny pézniej podano jej do t6zka
depesze na nazwisko ,Leopolda Birnbauma,
amerykanskiego impresarya‘‘, wzywajaca jg do
przyjazdu na probe do cyrku.

Parskneta Smiechem i wtulila twarz w po-
duszke.

...Czysty kinematograf, ktérego jest bohater-
ka....

RYS. J. MIERZE JEW SKi.
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Z POEZYI UKRAINSKIE]

BOHD AN LEPKI].

1.
Kruku zalotny, z jakiej lecisz strony?
~Krew, krew, krew!” — Cicho! Juz wiem,

[znam kraj ony.

O wichrze, czemu wyjesz tak skargq padol-

[na?
L9211, Szu, szuu'’ — pst! mowicé nie wolno.

Rzeko, czemu tak krwawe toczysz piany?

Cyt! Zgaduje juz, wiem — ty plyniesz z ra-
[ny...

2.

Uderzcie w dzwon!

Uderzcie dusz potrzebaq.

Storice pozarem sie pali,

Narod ginie, swiat sie wali,

Uderzcie skargq w niebo!

Niech widzi On,
Jak toniem na krwawej fali.
Jak oto, za krew i rany,
Nowe nam wdziano kajdany,
Bijcie w dzwon!...

— Niema. Zabrali.

SYDIR TWERDOCHLIB.

3t
Blysk, huk — pdl nieba rozgorzalo,
Rozprysta sie armatnia kula —
A tam hen w lesie, jak bywalo,
Kuka zazula.

Krzyk, jek — i cicho. Krew splynela
W bezden krwawego bolu-morza.
A nad polami znow stanela

Wieczorna zorza.
Jakze te ziemie w okraqg zryly
Ogniste kule i granaty —
A juz te jamy ozdobily

Wesote kwiaty.
4.
Widzisz, bracie moj, towarzyszu moj,
Siniejacy na niebiosach zorawiowy waj?

Krzycza: ,Kru, kru, kru!“ — Nie dolecq snu,
Zanim wody morz przeleca, zabraknie im
[tchu.

Rozplywa sie w skrach podstoneczny szlak
I slad ginie po Zérawiach w siniejqcych
[mgtach.

Przelozyt Wiad. Orkan.

LIST NIEWYSEANY.

Mijaja dni, tygodnie, miesiace i lata,

a ja wciqz czekam Twojego przybycia...

Czuje, wnet aniol smierci w me drzwi za-
[kolata,

a Ciebie jeszcze niema, moj aniele zycia —

Tak, ze watpie nareszcie, czy okiem zamglo-

[nem

ujrze Cie kiedy, pani Marzona, przed sko-
[nem...

Pisywalem do Ciebie, — blizej Ci niezna-
[ny, —

listy, o ktorych nie wiesz, wiersze, co Ci za
[nic:

smeci sie w nich tesknoty golab — niewy-
[stany —

albo moze przedwczesnie spadly wsrod
[krzesanic
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obcych dachow, — na pastwe rozigranych

[dzieci, —

gdzie umeczony skona, ach! i nie doleci!...

A gdy juz bedzie lezal krwawy posrod drogi,

porzucony przez ludzi i przez psy — to bogi

zrzadza, ze wtedy idac tamtedy po kwiaty
na rosne taki, ujrzysz zabitego ptaka,

pochylisz nad nim glowe, szepcac: , Byt

[skrzydlaty,

a przeciez zgingl — pewnie wpadl ten go-

[tab w sidla!l...”

Potem koricami palcow uniesiesz mu skrzy-

[dla

strzaskanego (ostrozrie, jakby byto z osci)

i szukadé bedziesz listow: tych listow bez da-

co sie je zyciem oplaca... z milosci, [ty,



P PICASSO

ATLECI.

FRANCISZEK=MIRANDOLA.
SZTUCZNY

Major von Mumpitz mierzyl marsowem spoj-
rzeniem szereg stojgcych przed nim Zolnierzy.

— Jak sie nazywasz? — Krzyknal na pier-
wszego skraja.

— Protazy Kulas.

— Protas... Protes... merkwiirdiger Name..:
Proteus Gulyasz! Zajecie w cywilu?

— Pisarz sgdowy... Grupa C! — dodat po-
spiesznie.

— Ach ja... ja... no, also...

Zwrbcit sie do wachmistrza.

— Pisz pan... Proteus Gulyasz... zugeteilt
zur Prothesenfabrik in Gross-Dumm-Dumm...
Weiter!

Zwrobcil sie do nastepnego.

Protazego Kulasa oblal zimny pot. Ten na-
gly przydzial na podstawie brzmienia jego
imienia wprawitl go w oshupienie. Z natury lek-
liwy i oryentujgcy sie z trudem w rzeczach te-
go §wiata, doznawal przy kazdej zmianie losu
zawrotu glowy, glupial calkiem. Totez nowa

ZOLNIERZ

sytuacya, w jakiej sie znalazl, odebrala mu
przytomnosé.

Nie wiedzial co sie z nim dzieje, nie styszal
nic. Popychano go, posuwano. Dat ze sobg ro-
bi¢ wszystko.

Dopiero w wégonie przyszedt do siebie na
tyle, ze zaczal rozmysélaé.

Sprawa nie przedstawiala sie tak zle.

Mial przydziat, byt ,zadekowany“. O fabry-
ce protez wiedzial tylko tyle, ze robig tam re-
ce i nogi dla inwalidow.

Jechal w przepelnionym wagonie i pogryzat
suchy komisniak.

Nagle doznatl ol$nienia.

Omal, Ze nie wybuchngl gloénym $miechem
radosei.

Fabryka... wybornie... zrzadzenie Opatrzno-
sei..: czyste zrzgdzenie Opatrznosei...

Protazy Kulas, pisarz sadowy, nie byl oso-
bg zwykls, ale skomplikowang. Z wierzchu byt
pisarzem, w §rodku za$ genialnym wynalazes.
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Posiadat w domu cate stosy cennikéw prze-
réznych fabryk, poczawszy od narzedzi wiert-
niezych az do aeroplanéw. Cale noce spedzal
nad tg lektura, zasmarowujgc libry papieru,
seiggnietego z kancelaryi sgdowej.

Te noce spedzane na marzeniach nieziszczal-
nyech, to byl najwiekszy skarb Protazego Ku-
lasa, skarb skrywany starannie przed kolega-
mi, 7rédio szezesliwosei i uniesien, nieznanych
innym zjadaczom pensyj biurowych. W tekach
starannie uporzgdkowane spoczywaly juz rozli-
czne wynalazki: wiertarka elektryczna dla wier-
cenia za ropg, woz mogacy unie$é z latwoseig
ogromne ciezary, szczudla z popedem elektry-
cznym dla przekraczania rzek, gér, przepasci,
kula, ktéra nie stawiala oporu powietrzu i mo-
gla lecieé¢ w nieskonczonosé, luneta astronomi-
czna, ktoéra nie sobie nie robila z mgtly, chmur,
itp. przeszkod, aparat do obliczania odleglosci
najdalszyeh gwiazd, aeroplan bez skrzydel,
bezpieczny wsérdod najwiekszej nawet burzy,
jak zwykla dorozka, astroplan szybujgcy po
przestrzeniach §rodgwiezdnych, ponton pié-
cienny do nadmuchiwania, lufa armatnia, lzej-
sza. od cygara, a odporniejsza od stali itp.
Wszystko to najdokladniej wyrysowane spo-
czywalo w tekach w glebi olbrzymiego kufra
w prywatnem inieszkaniu Kulasa w Medziko-
wie,

On tymczasem stuzyl w wojsku.

Stuzyt spokojnie, eicho, biernie, czekajge, ry-
chlo sie ta zabawa skonczy.

- Codziennie kupowal Kuryerka i czytywa?l
pilnie wiadomosci z prowineyi.

Szio mu o to, czy nie bylo przypadkiem w
Medzikowie pozaru, reszta go nie obchodzila
weale,

W tym nastroju ducha odprawowal swa
stuzbe, a7 sie doczekal poczatkéw suchot i
grupy C.

Czut sie szezesliwym, wpadal tylko w oglu-
pienie, ilekro¢ wypadilo zetkngé sie z wladza-
mi. Bylo to dlan przejscie okropne. Gdy mi-
nelo, Kulas zapadal napowr6t w swoj zwykly
stan biernej szczesliwosei.

Jechal wagonem i dumal nad zrzgdzeniem
Opatrznoéei, ktéra go oto wysyla do miasta
Gross-Dumm-Dumm, do fabryki protez.

Rozwazat, co on tam bedzie robil, & im bar-
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dziej rozmyslal, tem wieksza go ogarniala ra-
dosé.

— Moze mi sie uda $ciggnaé co potrzeba
do modelu mego koeiotka szybkowarka! -—
mrukngt do siebie.

Miasto Gross-Dumm-Dumm, nie zaimpono-
walo mu weale,

Dowiedzial sie tylko, ze leiy w Czechach,
niedaleko Przybramu, gdzie sg ogromne sta-
lownie i jeszcze... Ze nazywa sie catkiem ina-
czej po niemiecku, a inaczej po czesku. Ale
to go nie zdziwito. Wiedzial przeciez, ze Say-
busch znaczy tyle, co Zywiec, a Lemberg jest
wlasciwie zwyklym Lwowen.

Gdy sie znalazt w fabryce, stracit przytom-
no§é. Zglupial w pierwszej chwili z kretesem,
jak to bylo zresztg jego obyczajem.

Mial wrazenie, Zze dostal kolem w teb.

Otoczyto go pieklo. Syczaly motorowe to-
karnie, wily sie weze gietkich osi przerdinych
malyeh i wielkich $widréw, zionely ogniem
przyrzady do samorodnego spajania, cuchngl
gaz acetylenowy, dlawil zagar koksu, straszy-
ly dziwaczne ksztalty sztab metalowych, wre-
szeie ze Scian zwieszaly sie upiornie tysigezne
nogi i rece, pasy, podpinki, maski i inne nieo-
pisane przedmioty.

Roito sie tu od ludzi, ktérych mowy w pier-
wsze] chwili nie rozumial.

Zablysly mu lzy w oczach, ogarneta go roz-
pacz.

Marzyt nieraz o fabryce, o moznoéci wpro-
wadzenia w czyn swych. pomysiow.

Ale nie wyobrazat sobie nigdy, by fabryka
byla takiem pieklem.

Strach go ogarngl nagly. Nie mdglt tu po-
zostaé. Za wszelka cene naleialo sie ratowaé.

Zrobil ,Stellung* przed pierwszym spotka-
nym podoficerem i powiedzial:

— Panie wachmistrzu! Melduje sie postusz-
nie na front!

— Was? Co sem mluwi? Ty zwaryowana
oferma! Ty na front?... Nu pojdZ sem tadi!

Zaprowadzil go w kat sali, posadzil na stol-
ku i dal do reki jakie§ narzedzie, ktére nie-
zwloeznie ugryzlo go w dton, jak Zmija.

— Aj! — wrzasngl przerazony i cheial rzu-
cié narzedzie na ziemie, ale’ wgryzlo mu sie w
palce i nie chcialo ich pudecié.



— Nie tak... nie tak! — krzyczal wach-
mistrz! Trzyma sie za rekoje$é, nie za metal!
Tam jest elektryka, poparzy cie... verstanden?

W ciggu pierwszych tygodni biedny Protazy
przechodzil dantejskie meki. Po calych dniach
musial walezyé z narzedziami najdziwaczniej-
szych ksztaltow, a w nocy $nily mu sig rece,
nogi, czaszki trupie, stowem same okropnosei.

Pewnego dnia zjawili sie we fabryce goscie.
Liczne grono dam i oficer6w ogladato urzgdze-
nia pracowni. Oprowadzat ich oficer Polak, kt6-
rego Kulas bardzo lubil, gdyz mégt sie z nim
porozumieé po swojemu.

Sliczna, pachngea, szumigca jedwabiami
blondynka stanela tuz za Kulasem. Smiata sie
wesolo i rozmawiala z towarzyszacym jej ofi-
cerem.

Rozmawiali po czesku, ale Kulas osluchal
sie juz troche tego jezyka, tak, Ze rozumial
wszystko.

— Jakie to wszystko niedorzeczne... popatrz
pan... Tyle tu rgk, nég..: Bég wie czego! Tyle

to kosztuje... a przeciez przydaje sig na niewie-
le. Najpierw kalecza ludzi bez namyshu, bez
wachania, masami posylaja ich pod kule, potem
za$ z najwiekszg troskliwo$cig przyprawiajg im
sztuczne czlonki w miejsce straconyech. Musi z
politowaniem spogladaé na czlowieka wspét-
czesnego kaidy, komu zostaly wszystkie klep-
ki w glowie... Za jakie§ sto lat nikt nie bedzie
mogt pojaé glupoty Europejezyka z XX. w.

— Trudno prosze pani... — odpart oficer...—
nie nasza wina, sg widaé jakie§ wyzsze wyroki.

— Wyisze wyroki... Glupota ludzka powo-
tuje sie zawsze na ,,wyisze wyroki“. Dawniej
mordowano dlatego, ze kto§ mial inne przeko-
nania religijne, dzisiaj dlatego, ze kto§ jest in-
nej narodowosei...

— No, nie tylko dlatego...

— Oczywiscie... jeszeze dlatego, ze stal an-
gielska konkuruje ze stalg z Przybramu... woj-
na ekonomiezna... znamy sie na tem, ale poco
mordowaé ludzi? Obrzydliwe i glupie! Ale wie
pan co? Mam pomyslt! Pyszny pomysl! Mozna-
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by zrobié sztucznych zolnierzy. Wie pan, Zol-
nierzy metalowych, niesmiertelnych!

— Szalony pomyst!

— Szalony? Dlaczegéz? Czyi auto, nie jest-
to sztuczny kon? A armata! Czyz nie jestto
sztuczna reka czlowieka, rzucajgcego kamien?

— Gienialne my#li!

— Szkoda, ze nie jestem mezczyzng, techni-
kiem! Zarazbym sie do tego wziela.

— Wpybornie! Niech sie pani zglosi do mini-
stra wojny! Stawa pewnal

— A przytem — trzepata dalej blondyn-
ka — wojsko, zlozone z takich zotnierzy, po-
siadaloby précz nie$miertelnoéei jeszcze inne
zalety. Nie poddawaloby sie, nie uciekato, shu-
<haloby £lepo rozkazéw, nie fraternizowaloby
sie z rewolucya, nie badalo prawomocnosei swe-
go rzadu, nie tworzyo rad zotnierskich...

— Nie byloby symulantéw.. — dodal ofi-
<cer, rozhawiony pomystem. — Nie trzebaby za-
latwia¢ milionéw prosb o zwolnienie, niktby
nie prosil o urlop...

— Co za oszezednodé ubrania, trzewikéw,
materyatu wojennego...

— Nie trzebaby wcale piekarni, ani armat
gulaszowych, kas putkowych...

— Kleska dla wielu... wielu...

— Nie piliby, nie zgdali tytoniu, dodatkow
do Zotdu... Jedng tylko straszng wade mieliby
tacy zolnierze... ogromng wade...

— Jakaze to.. Ach, wiem jui wiem! — za-
wotala.

~— Naturalnie! Nie braliby w niewole serc
niewiescich. Ot widzi pani... ta straszna wada
przewaza wszystkie zalety. Przepadlby kult
uniformu, kult bohaterstwa i pryczez, kult sity
i ghipstwa z nig najéciflej skojarzonego.

— Prawda! Prawda! — potwierdzita. — To
straszna wada! A wiec rzucam ten pomysl
Niech przepada Zolnierz sztuczny, a niech zyje
zZywy, choéby Bég wie jaki kulas.

Smiali sie dlugo, potem za$ odeszli.

Protazy nie stracit ani stowa. Wszystko, co
ustyszal, utkwito w nim gleboko i nie mégt juz
odpedzi¢. mysli o sztueznym zolnierzu.

Tejsamej nocy mial dziwny sen.

Znalazt sie poéréd pola bitwy. Wokél lezeli
zabici. Panowala cisza i martwota. Nagle pod-
niést sie ze ziemi czlowiek i skierowal sie
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wprost tam, gdzie stat Protazy. Byl to bardzo
dziwny zolnierz. Nie mial na sobie munduru,
a cialo jego bylo zupelnie przeZroczyste, tak
ze Protazy moégl nawskr6§ przez idacego wi-
dzie¢ pole i drzewa. Zdumiony, zaczal mu sie
baczniej przygladaé i zrozumial wreszcie, ze
zolnierz ten zrobiony jest z cienkich sztabek
metalowych. Jego rece i nogi poruszaly sie w
tozyskach posuwkowych, bardzo misternie ob-
myslanych, i stanowily spoisty, a niezmiernie
rozgaleziony system dzwigni. W miejscu zo-
Iadka posiadal malg dynamo, wprawiajagcg w
ruch 6w system. Funkeyonowata réwno z ci-
chym jekiem, podobnym do jeku dalekiego
aeroplanu. Glowa Zolnierza posiadala sprezy-
nowy zawias na karku, tak. ze spadala wstecz
po trafnym strzale i ‘*wracala znowu na swoje
miejsce. W cienkich pazurkach rak-protez
nidést 6w 7Zolnierz maty, ale niezmiernie precy-
zyjny karabin maszynowy. Pas nabojéow do te-
go karabina umieszczony w klatce piersiowej
rozwijat sie automatycznie. Sztuezny zotnierz
wlokl u kazdej nogi drut przewodu elektrycz-
nego. Druty te sunely po polu i ginety w dali.

Po chwili spostrzegl Protazy, ze sztuezny
7olnierz nie byl sam tylko jeden na polu walki.
Chodzil on, pochylal sie ku ziemi i dotykal po-
leglych.

I oto z ziemi zrytej pociskami zaczeli wsta-
waé jeden za drugim, Zolnierze i ustawiali sie
w rzedy.

Wszysey byli jednej miary, a przez ich ciala
przeswietlala dal krajobrazu.

Niebawem stanela cala kompania w or-
dynku.

Jednoczeénie zapalily sie na ruchomej glo-
wie kazdego malerikie lampki elektryczne, tak,
%e zdawalo sie, iz kazdy posiada po jednym bly-
szezgcem kociem oku.

Byt to znak dla sztabu, ze wszystko w po-
rzgdku.

Ale nie uszlo to widaé uwagi nieprzyjaciela.
Natychmiast zablysto w dali Swiatlo reflekto-
1a, pelzalo, przez czas jaki§ po polu, wreszcie
znalazto dziwacznych 7olnierzy i oblalo ich
jaskrawym blaskiem.

Rzucili sie wsteez i rozsypali momentalnie w
dlugg tyraliere. Oczy ich pogasty w iednej
chwili.



Zagrzmial wystrzal i wielki pocisk nadle-
ciawszy ze skowytem, padl tuz przed tyraliers,
wybijajge w ziemi ogromhy lej. .

Zotnierze rzucili sie sznurkiem kilkadziesiagt
krokéw wprzéd. Skoczyli przez powietrze ol-
brzymim lukiem, jak potworne koniki polne.

Za chwile rozebrzmialty ich karabiny maszy-
nowe.

Protazy znalazl sie nagle w deszezu kul. Swi-
staly wokol niego. Przerazony padl na ziemie.

Jednoczesnie uczul w dloni tepy bol.

Zerwal sie i usiadl.

Otworzyt oczy.

Siedzial w 16zku. Dokola niego chrapali to-
warzysze réznymi glosami.

Przez okna kasarni zaglgdal $wit.

Oblizywal zapamietale stluezong o sztabe
lozka piesé i siedzial tak napoly rozbudzony.
Bylo szaro wokél, ale Protazemu wydato sie,
7e Swieci slonce, jak lipcowe poludnie, a on
kroczy po jednym promieniu, niby szerokim
goscinecem ku jakim§ wyzynom niedosieznym.
Na prawo i lewo dostrzegl postaci pochylone
w niskim uklonie. Wszystkie dostojne, wy-
kwintnie ubrane. Widziat wyraznie fraki, uni-
formy, ordery i wstagi.

Wstepowal coraz wyzej, a gdy nagle pod-
niost glowe, zobaczyt rzecz niestychana.

Oto na ogromnym worze ztota, niby na nie-
zmiernym tronic siedzial wsréd obtokéw ka-
dzielnego dymu ezarny, skrzydlaty szatan Ma-
mon.

Oba ramiona wyciagal miloénie ku biednemu
piechurowi i usmiechal sie laskawie.

Protazy rzucil sie z przestrachem wstecz.

Naraz rozebrzmial $piew chéralny i wspania-
la muzyka.

Stow nie rozumial, wiedziat tylko, 7e kaida
strofa, konezy sie refrenem:

— Stawa! Stawa! Stawa!

0Od zlota bil taki blask, oczy Mamona fascy-
nowaly tak przemoznie, refren piesni brzmial
tak kuszaco, Ze Protazy przemdglszy pierwot-
ny strach, porwat si¢ z l6zka, wyciggnat ra-
miona i rzuecil sie w uniesieniu w objecia ksie-
cia piekiet.

Ledwo jednak krok uczynil, potkngl sie na
wlasnych trzewikach i rungt jak diugi na s3-
siada Spigeego tuz obok.

— Jezus, Marya! — krzyknal przebudzony
nagle sgsiad i zerwal sie.

— To nie, to nic... — uspokajal go Protazy,
wracajae do ldzka.

Sgsiad zaklal raz i drugi, poczem zachrapat
na nowo.

Ale Protazy zasna¢ nie mogl.

Ten sen zadecydowal o jego zyciu. Od tego
dnia poczgwszy stat sie bardziej jeszcze cichy,
zadumany, skupiony w sobie.

Tygodniami nie odezwal si¢ stowem do ni-
kogo. Towarzysze mysleli, ze zwaryowal.

Ale niebawem spostrzegli, ze jest to rodzaj
waryacyi nietylko nieszkodliwy, ale przeciwnie,
bardzo nawet dla nich sympatyczny. Protazy
bowiem stat sie nagle tak niezwykle pilnym,
%e podejmowal prace innych, sleczat po calych
dniach w pracowni, wyrabial sobie pozwolenia
pracowania poza godzinami, i bylby najchet-
niej noce spedzat w fabryece.

Wracajae do kasarni, przynosit ze sobg cale
pliki zagryzmolonego papieru i chowal je tro-
skliwie pod poduszke.

Po kilku tygodniach uzyskal na stale przy-
domek waryata, ale wytrwaloscig doprowadzil
do tego, Ze mu dano spokdj i pozwolono pra-
cowaé wedle upodobania. Zolnierz, uprzatajacy
sale modelow, odstapit mu nawet kluez, pod
warunkiem, Ze obejmie jego funkcye. Protazy
zamiatal sale i radowal sie, gdyz méglt odtad
pot nocy przepedzaé w pracowni.

Razu pewnego, Protazy pracowal zapamieg-
tale, nie baczae, co sie dzieje wkolo niego.

Nagle uczul, 7e czyjas dlon spoczela ciez-
ko na jego ramieniu.

— Co6z ty tutaj robisz po nocy?

Protazy krzyknat z przeraienia i porwawszy
plik papieréow, cisngt go pod stél.

Spojrzal na méwigcego i ochlongl nieco.

Ujrzat przed sobs oficera Polaka, dla kto-
rego powzigl od pierwszego dnia wielks sym-
patye.

— Nie b6j si¢! — mowit oficer. — Nie bdj
sie.. pan — dodal po chwili. — Przeciwnie
prosze mi to pokazaé! Slowem recze, e nie
zdradze pana...

— To jest.. to nic... —bakal Protazy zmie-
szany.
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Oficer pochylit sie, podni6st papiery i za-
czal przegladac.

~— Hm... — rzek! po chwili. — To jest po-
myst szalony... poprostu szalony!

-— Weale nie szalony! — zaprzeczyl Prota-
zy zadrasniety w ambicyi. — Prosze popatrzy¢
i postuchad!

Rozwijat rysunki, objasnial, szkicowal, zno-
sit czeSci modelu, pokryte po réinych katach
przed ciekawoscia kolegéw i przetozonych.

Przesleczeli obaj nad rysunkami do bialego
rana.

Nazajutrz Protazy blady, niewyspany, zo-
stal wezwany do generala.

Poszedl jak skazaniec na szafot, wrécil, jak
wraca tryumfator.

Ale chociaz go rado$é rozpierata, nie pisnat
ani stéwka i towarzysze naprézno tamali sobie
glowe, coby to moglo znaczyé.

Przez cale trzy dni Protazy chodzit jak pija-
ny. Niec nie robil, zapominat salutowaé, lazit z
kata w kat i émial si¢ do siebie.

Wreszcie wieczorem trzeciego dnia zajechal
pod fabryke automobil z oficerami.

Wezwano Protazego.

Zabral swoje manatki, wsiadl, uSmiechngl sie
jeszcze raz — i tyle go widywano w Gross-
Dumm-Dumm.

Na wielkim placu, polozonym na peryferyi
stotecznego miasta, zjawily sie wieczorem pe-
wnego letniego dnia automobile wojskowe.
Wysiedli z nich general i wyzsi oficerowie szta-
bowi. Ostatni wysiadl Protazy Kulas, przybrany
w nowy mundur z odznakami sierzanta. Stangt
skromnie z boku i czekal.

Po chwili nadjechalo kilka samochodow cie-
zarowych, napelnionych jakiemi§ przedmiota-
mi, ktore byly starannie ostoniete ptachtami.

Wachmistrz prowadzacy samochody zamel-
dowatl sie stuzbowo generalowi, poczem wydal
rozkaz wyladowania wozéw.

Po krotkim czasie stal na placu szereg dziw-
nych postaei, podobnych do ludzi. Byly to auto-
maty misternie wykonane z cienkich sztabek
metalu, poruszane pragdem elektrycznym.

W glebi placu mieécila sie¢ §rednich rdzmia-
16w szopa, a W jej wnetrzu przygotowano za-
wezasu przenosny motor benzynowy, porusza-
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Jacy instalacye elektryczng. Poczyniono co na-
lezy i niebawem rozpoczely sie éwiczenia.

General wyglaszal stowa komendy, a Prota-
zy manipulowal aparatem.

Waszystko szlo przecudnie.

Za prostem pocisnieciem odpowiedniego gu-
zika, sztuezni Zolnierze wykonywali kazdy za-
dany ruch, maszerowali, zwracali si¢ w prawo
w lewo, padali na ziemie, kopali rowy, strze-
lali.

General byt w siodmem niebie,

Raz poraz przystepowal do Kulasa i $ciskal
mu dlon, jakgdyby nigdy nie byl generatem.

Za przykladem zwierzchnika oficerowie wy-
razali swe uznanie gienialnemu wynalazcy.

— No dobrze! — rzekl general. — A teraz
komenderuje: Feuer einstellen! Auf! Lauf-
schritt! Sturm!

Szereg zolnierzy porwal sie z ziemi i sung!
przed siebie galopem.

— Prachtvoll!

— Wrybornie!

Rozlegly sie donosne okrzyki i oklaski.

Nagle — szereg stanal, karabiny spadly na
ziemig, a wszyscy sztuezni Zoinierze podniesli,
jak jeden mgaZ oba ramiona w goére.

Patrzacy oniemieli ze zgrozy.

— Co to jest? — szepnal zbielalemi warga-
mi general.

— Co to jest? — powtorzyli inni.

— Panie Kulas.., panie Kulas — Was soll
das bedeuten? — spytal general ostro.

Kulas drzal, jak w febrze. Zeby mu szeze-
kaly.

— Nie wiem... — belkotal... — przysiegam,
76 nie wiem!

— Nie wiem... to nic nie znaczy! Pan musisz
wiedzieé... verstanden?

— Panie Kulas! Czy§ pan oszalal? — szep-
no, predko!

Nieszczesny Protazy pocisngl guzik i nagle...
padl zemdlony na ziemie.

Bo oto stala sie rzeez niepojeta.

Szereg zohierzy drgnal, opuscit rece, ruszyt
naprzod biegiem i rozlamat sie na kilka cze
sei.

Kazdy zolnierz gnal w innym kierunku, zry-
wajac przewody elekiryczne.



Pedzili jak szaleni, jeden w prawo, drugi w
lewo, najwidoczmiej dajae nura z pola ¢éwiczen.

Zd chwile znikli wszyscy gdzie§ na widno-
kregu.

General blady jak $ciana, zwréeit sie do Ku-
lasa, ale widzge, ze lezy bez ducha, spo;rzal po
oficerach.

— Was kann das bedeuten? — spytal.

Jeden ze sztabowedw, szykownie ubrany, z
monoklem w oku odkrzgknal i rzekl:

— Aby wyéwietlié sprawe, nalezaloby zba-
daé¢, kto robil automaty i gdzie byly robione...

— Z jakiego materyalu... — dodat drugi.

— Aha! — potwierdzit general. — Z jakie-
go materyatu.. Tak, tak, moi panowie, cala
rzecz w tem, z jakiego materyatu...

— Przewainie z czeskiej stali, ze stalowni
w Przybramie... -— objasnil inny oficer...

— Z czeskiej stali? Co pan méwisz? Tak,
tak... zaczynam rozumieé... to widaé juz leiy
w naturze materyalu... ano trudno... trudno..:
Armer Junge! — ‘dodal, pochylajgc sig nad ze-
mdlonym Protazym. — Weiciez go panowie,
trzeba go odwiezé do miasta... Tak, tak, to juz
lezy w materyale...

TADEUSZ SZANTROCH.

CMENTARZ-SAD.

Wioskowy cmentarz przy kosciele
w zacisznei ggszczy sadu skryty...
zarosto groby bujne ziele,

zatait mech nagrobne plyty.

W cieniu i ciszy $piqg umarli,
nad nimi drzew owocnych wonie...
do ziemi wiecznym snem przywarli,
a ziemia sadu czary chionie.

Gdy nad cmentarzem w storicu potem
w rumiericach dojdq juz owoce,
pomalowane krwiq i zfotem, —

i w najciemniejsze nikt tu noce
nie przyjdzie rwaé ich, — wiatr je strzesie;
ziemia je strawi kes po kesie.

W polu.

MINIONE LATA.
Minione lata: w mgle splakany
krajobraz drzew bezlistnych juz,

opuszczonego domu Sciany,
deszcz mzy, w mgle wor powiedlych réz.

I niby jakis glos daleki,
wolanie skqds, z niewidnych pol
i szum plyngcej mrokiem rzeki

te w oczach Izy, ten w piersiach bél.
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PROJEKT AKADEMII LITERACKIE]
W POLSCE.

(Stefan Zeromski: Projekt Akademii Literatury
Polskiej. Warszawa 1918.

Gdy samolot na odmiane toczy sie po ziemi,
zwykle pojazdy przypatruja mu sie zapewne z
wielkiem zaciekawieniem i sympatya, jakgdyby
wedréwka przyziemna stala sie naraz sztuks tru-
dniejszg. Takie wrazenie wywierala iywa dysku-
sya, wywolana niedawno przez uwagi Zeromskiego
o przyszlosei literatury polskiej (w zbiorku szki-
céOw i rozpraw p. t. ,,Sen o szpadzie i sen o chle-
bie*). Taka tez dyskusya powinnaby sie rozwinaé
nad jego projektem akademii literackiej w Polsce.
Nie jest on wznowieniem dawniejszego projektu
W. Grubifiskiego, by w Polsce zatozyé¢ rodzaj aka-
demii Goneourtéw. Nie o wynagradzanie gotowej
juz i sytej siebie tworczosei tutaj chodzi, nie o
stworzenie Olimpku polskiego, lecz o zrzeszenie sie
wszystkich pracownikéw literackich ,,do obrony
od nacisku niedoli zewnetrznej*. Znaczyloby to
gtownie: od niedoli materyalnej; lecz rozwijajac
swoOj program, autor omawia najszerzej zadania
kulturalne prazyszlej Akademii Literackiej (tak
chyba lepiej, by uchyli¢ nieporozumienie, nazwac-
by nalezato te instytucye, ktéra przeciez nie zajmu-
je sie specyalnie literatura, jako nauka. Tylko na
konecu potrgea autor o zadania materyalne, gdy
stwierdza, ze ,nalezy dazy¢ do wyemancypowania
tworezosei literackiej z pod wladzy i dyktatury ksie-
garzy, nakladeéw, spélek wydawniczych i przy-
godnych mecenaséw‘. Nie doradza jednak zamie-
niaé¢ Akademic na towarzystwo wydawnicze; mia-
taby ona za to dawaé impulsy, zwlaszeza w zakre-
sie przektadéw, mormowaé¢ honorarya autorskie
(najmniej 1/ lub /s ceny od ksiazki), czuwaé nad
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wykazami iloSci egzemplarzy drukowanych dziel
itd. Autor wierzy, ze niezadlugo Akademia po-
siedzie wlasny gmach, biblioteke, archiwum, wdro-
7y budowe teatru i muzeum literatury polskiej.
Mingt czas, kiedy literat cheial za pomoes syste-
mu blokéw duchowych diwigaé bryle S$wiata i
pchaé ja na nowe tory; wybuch wulkanu zepsut
te wszystkie instrumenty, i teraz przypadto zaczy-
na¢ ezyn od siebie. Dla literatéw jest niewgtpli-
we, ze teraz organizowaé sie powinni, nie gwoli
mody, lecz poprostu dlatego, ze w okresie wszel-
kiego rodzaju syndykatéow, trustéw, spétek, na
ktore sie zanosi po wojnie, literaci bedg musieli
zorganizowac sie rowniez jako grupa zawodowa,
by uchronié¢ swoje interesy jako wytwoérey i spo-
zywey. W tym kierunku juz rok temu rzucit mysl
P. Stanistaw Lam w broszurze ,,Organizacya
pracy literackiej* (Lwow 1917, Ksiegarnia akade-
micka). Przebrzmiata ona woéwezas, jak sie
zdaje bez echa, a dzi§ przedstawia sie jak-
by uzupetnienie inicyatywy Zeromskiego. P. Lam
proponuje zalozy¢ Centrale literacks, ktéraby
posredniczyla w interesach miedzy wytwércami
literackimi a ksiegarzami, redakcyami i teatra-
mi, dostarczala literatom potrzebnyeh materya-
6w, kontrolowala ruch ksiegarski, tepila korsar-
stwo literackie itd. Centrala dzieli sie na sekeye:
pomocy literackiej, dziennikarstwa, wydawnictw
cddzielnych, teatru, spraw finansowych, przedsie-
biorstw wiasnych. Centrala czuwa nad dobrobytem
calego stanu literackiego, przez: ubezpieczenie ka-
pitalu, udzielanie emerytur i jednorazowych sub-
weneyi. Od kazdego honoraryum, ktéreby prze-
ptywalo przez Centrale, oplacaliby pewien procent
i autor i nabywea, z tego automatycznego ubez-
pieczenia urasta po latach np. trzydziestu spora
emerytura dla literata, ktéry ma swoje konto w
Centrali; nadto oplacalyby obie strony maly pro-



cent na cele ogolne. Oczywiscie Centrala nie ta-
mowalaby wecale intereséw zawieranych bezposre-
dnio miedzy autorami a wydawcami. Fundusze
opieralyby sie takie na przedsiebiorstwach wlas-
nych, moze akeyjnych, jak drukarni, ksiegarni sor-
tymentowej, wypozyczalni ksigzek itd. P. Lam w
cennej pracy swojej podaje dosé dokladny plan
takiej Centrali, czy jak si¢ na jednem miejscu
wyraia ,rzeczypospolitej literackiej“. Pomyst ten
nazwalem powyzej uzupelnieniem pomystu Zerom-
skiego; poniekad pozostaja one jednak w kontra-
§cie do siebie, gdyz Zeromski nie wierzy w kupie-
ckie i zapewne wogdle finansowe zdolnosci lite-
ratow, podczas gdy Lam punkt ciezkosci swego
pomysiu mocno przesuwa w te strone. Whrew po-
wszechnej opinii zreszta praktyka powiada, ze U-
teraci niezgorzej pilnuja swoich intereséw, a =z
iadnej psychologii nie wynika, zeby talent arty-
styczny wykluezal zmyst interesu. Wypadki, kté-
reby Swiadezyly o takiem rzekomo zasadniczem
niedolestwie, nalezy polozyé¢ raczej na karb ogol-
nej indolencyi spoleczenstwa, i zaiste nie wiecej
jest niedolegéw wéréd literatéw, jak wsréd in-
nych gatunkéw czlowieka.

Osobliwie w Polsce literaci skrepowani sg w
swoich interesach nadzwyczaj niskiem poziomem
czylelnictwa. Jeszeze gorze] ma sie rzecz z kupo-
waniem ksiazek. Polak nie ma pasyi do ksigiek.
Tylko tam moze prosperowaé ksiegarstwo i stan
piSmienniczy, gdzie konsumenei ksigzek kupuja
wiecej, niz przeczytaé zdolaja. Ksiazke kupuje
sig bowiem nie tylko na to, zeby ja przeczytaé, lecz
zeby ja mieé¢ u siebie, mieé¢ mozno$é zajrzenia do
niej w kazdej chwili, posmakowania w kazdem miej-
scu, chociazby uspokojenia sie, ze w niej nic nie-
ma. Kupujac ksiazke, kupuje sie pewnego rodzaju
rozkosz potencyonalng, kupuje sie akumulatory
pewnych energii, ktére sie niekoniecznie zaraz wy-
fadowa¢ musi. Na tem polega zbyt ksiazek w m-
nych krajach, podezas gdy nasi ludzie méwia
szezerze, ze czytaé nie maja czasu. Nie mamy sta-
tystyki naszego czytelnictwa, ani statystyki po-
pytu na ksigzki. Ostatnia powinniby prowadzié
ksiegarze, lecz watpie, Zzeby to czynili, gdyz me-
tody naszych ksiegarzy sa przestarzate. Swiadezy
o tem ich wielka niecheé do wydawnictw popular-
nych, tanich; najlatwiej im jest bié niewielks liczbe
egzemplarzy i nalozy¢ wysokie ceny, tak zeby juz
przy sprzedazy paruset odbié koszta i zarobié.
To jest zaiste dzialanie wedlug zasady najmniej-
szego oporu. Nie wiem, czy ksiegarze beds kie-
dy mieli organizacye wspélna, majaca jeszcze in-
ny cel précz doraznego powiekszenia zyskow, ale
jezeli chodzi o poprawe gléwnej podstawy bytu
literatow, to jest konsumecyi ksigzek, to przyszla
Akademia czy Centrala literacka ,powinnaby sie
zajaé nietylko tem, co radzi p. Lam: kontrolg ru-
chu ksiegarskiego,*) lecz niejako polityks litera-

cko-pedagogiczna, najprzod w tym sensie, zeby wy-
chowa¢ w kraju chlonnoéé na rzeczy literackie.
Wyobrazam sobie, ze podany przez Zeromskiego
plan zasilenia rynku ksiegarskiego wielkim zbio-
rem wyborowych a tanich przekladéw, juz bylby
czedcia takiej polityki. Akademia juz przez jedno
takie wielkie przedsiebiorstwo stalaby sie regula-
torem podazy i popytu, powolalaby szersze kola
czytelniké6w do korzystania ze strawy lepszej i
przez to znizylaby ceny ksigzek pochodzacych z
wytwoérezodei rodzimej, z pewnoscig péiniej z ko-
rzy$cig materyalng i moralng dla wytwoércow.
Dziela n. p. klasykéw polskich sg jeszeze dzis
tak drogie,’ Ze nie mogsg sie sta¢ dostatecznie
popularnemi, a kto zna jezyk francuski czy
niemiecki, za cene wiele tansza dostanie dzie-
ta rownieiz cenne. Stowackiego dziel posmier-
tnych do niedawna wogdle nigdzie nie mozna by-
lo dostaé. Biblioteka Kaczurby, biblioteka Mréw-
ki zostaly wyczerpane, biblioteczka Zuckerkandla
zasdmiecona; pieknie pracuje biblioteka Westa.
Lecz nie chece sie wdawaé w szezegély, co do kto-
rych kto inny bedzie kompetentniejszym. Idzie o
rozbudzenie w publicznosci polskiej glodu ksigzek,
o rozkrzewienie wsréd niej zdrowego snobizmu,
ambicyi, %e sig¢ to a to czytato, a to i owo ma sie
nawet w swojej bibliotece. Nawiasem: ksiegarnie
powinnyby posiadaé wlasnych wedrownych nau-
czycieli tej ambicyi, kolportujacych, deklamuja-
cych, budzacych ciekawosé choéby dla plotkar-
skiej strony literatury.

Taka polityka, na dluzsza mete obliczona, wy-
maga wspoéldzialania wielu czynnikéw. A wiec
prasy, gléwnie zas tego calego aparatu, ktérym
beda rozporzadzaly ministerstwa sztuki i o§wiaty.
Wprawdzie Zeromski powiada. Ze literatura jako
sztuka najbardziej czynna i zmienna ,nie moze na-
leze¢ do sekeyi jakiego§ przyszlego ministeryum
sztuki w wolnej Polsce”. To prawda, czyli juz sa-
mo powstanie takiego ministerstwa nietylko nie
uwolni spolecznosei literackiej od troski o losy
swoje i losy literatury, lecz owszem wymagaé be-
dzie powstania Akademii czy Centrali, jako samo-
rzadnej emanacyi owego spoleczenstwa, z ktéra-
by mozna wprost porozumiewaé sie i dzialaé.

Powtarzam powyzej jeszcze ciggle: Akademia
czy Centrala, jakkolwiek pod temi obiema nazwa-
mi kryje sie alternatywa, jaki charakter ma mieé

*) Pomysly wydawnicze naszych ksiegarzy sg
zwykle Slepem nadladownictwem obeych i czesto
opieraja sie na zupelie blednej, szablonowej a
natretnej ocenie konjunktury i zapotrzebowania
u publicznosci. Jak doryweze sg nieraz te wydaw-
nictwa, §wiadczy np. fakt, ze w r. 1912, wyszly
rownoczesnie dwa przeklady dziela Mengera:
LPrawo ludu®,
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przyszla instytucya; powiem otwarcie: arystokra-
tyczny czy tez czysto organizacyiny, zawodowy-

Napomyka Zeromski (str. 53), ze nalezatoby urza-
dzié glosowanie, kogoby ,,0soby istotnie pracujgce
na polu literackim* (a wiec cenzus $ciflejszy) uwa-
zaly za ,najgodniejszego* do zajecia miejsea w
pierwszym zarzadzie Akademii, a w dopisku u do-
lu o$wiadeza, ze sam nie marzy o takim ,zaszezy-
cie’. Obawiam sie czy mylnie tego nie zrozumiem
— ale widze tu jeszcze zablgkana reminiscencye
akademii Goncourtéw. Czlonkowie pierwszego za-
rzgdu Akademii mogg by¢ skadingd nie$miertel-
nymi, lecz nie bedg takowymi mianowani czy wy-
brani; ich funkeye bedg nie tyle zaszezytem, co
pracs, i to taka, ze mozna sie obawiaé, czy z racyi
tej wladnie a nie innej nie zabraknie kandydatow.
Za czysto dekoraeyjny wreszcie i szkodliwy uwa-
zam projekt nazwania tego ciala Akademig imie-
nia Miriama. Miriam jest osobistoscig sporng, do
ktérej nie wszyscy maja sentyment; précz tego fir-
ma jego nadalaby catej instytucyi charakter mu-
zealny, ktéry nie licowalby z jej zadaniami jako
stroza Sztuki ,,weiaz stajgcej sie, zawsze nowej*.

Powyzej juz, omawiajac zadania materyalne
Akademii musiatem siegnaé¢ do zadan kulturalnych.
Teraz wroce do nich, poslugujae sie programem
autora projektu; przytem moze takzie z innej stro-
ny padnie Swiatlo na wspomniang przezemnie po-
lityke literacko-pedagogiczna, ktéra w wielu wy-
padkach wtadnie zgodnie z intencyami autora by-
laby antypolityczng.

(Dok. nast.).

KAROL IRZY KOWSKI.

AND. PRONASZKO  PROJEKT MOZAJKI CERKIEWNE]

Z ZAGADNIEN TEATRU.

(,TARCIA I SPRZECIWY")
(Dokoi.).

Budowa terenu w Panu Jowialskim byla naste-
pujaca: ,proscenium, majace wyobrazaé przednig
czesé ogrodu®, laczylo sie 2z pierwszym pla-
nem sceny (wlasciwem proscenium) czterema Sciez-
kami, jezeli waziutkie przejscia kolo 16z 1 budki
suflerskiej $ciezkami nazwaé mozna. Niski Zywo-
plot, kryjacy sceniczng rampe $wietlna, oddzielal
»przednia czesé ogrodu“ od pierwszego planu. Na
nim staly dwie Yawki symetrycznie rozmieszczone,
tuz za tawkami klomby. Na srodkowym planie
w érodku sceny klomb. Prawg strong sceny (od wi-

dzéw) zapelnialy ule. W dalszych planach (II, TII)

wyjscie za kulisy, wyobrazajace drzewa. Glgb sce-
ny zajmowaly sztachety (plan (IV)i panoramicznie
malowany prospekt (plan V), przedstawiajacy dwdr,
podjazd, klomby i zabudowania folwarczne.
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Rzut poziomy i pionowy tego terenu lepiej wy-
jasnig jeszeze linie architektoniczne staropolskiego
ogrodu,
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Rzut poziomy

IV i V plan wcale nie byl zuzytkowany. Pano-
ramicznie malowany prospekt oczywidcie do ruchu



sytuacyi sie nie nadawal 1 z liniami figuralnemi nie
faczyl. Plan IV, plastyczne sztachety nie byly wy-
korzystane: nikt przez nie nie' wchodzil 1).

Dla ruchu figur i sytuacyi pozostawaly tedy za-
ledwie trzy pierwsze plany, do jakich linie sytua-
cyjue byly ograniczone.

Zacznijmy od prologu, ktéry si¢ odbywal na pro-
scenium. Na nim kazal reiyser dzialaé i mowié
figurom prologu.

Rzut pionowy

Ruch sytuacyi sila rzeczy by! ograniczony te-
renem, przedstawiajacym wazki, podluiny pasek.
notabene zastawiony do$é duzemi lawkami. Z tego
samego powodu ruch figur nie mial swobody.
W skutku — linie sytuacyjne byly minimalne, przy
rownoczesnem olbrzymiem ich natezeniu. Zwlaszcza
silnie i grubo rysowaly sie linie grupy Szambela-
nowe] i Janusza. Teren ten w rzucie pionowym
przedstawial si¢ plytko, zamykaly go bowiem dra-
perye i oddzielaly od glebi ogrodu. A poniewaz
dynamika sceny pierwsze] musiala by¢ zywa, tempo
szybkie, co razem winno sig lgezyé z duzg swobods
ruchu figur 1 swoboda linii sytuacyjnych, wiec
jedno drugiemu szkodzilo.

Scena migdzy Ludmirem i Wiktorem, modwiona
wlasciwie na widowni, brzmiala za glosno; a prze-
komarzanie si¢ dwéch mlodzienicéw na nosie widzéw
sprawialo, w ruchu i liniach, wrazenie dwoéch po-
pisujacych sig na estradzie gimnastykow.

To samo ze sceng drugg: Szambelanowej i Ja-
nusza.

Przeciskali sig oni (bo nie wychodzili)
waska Sciezka pod lozami na wyznaczony przez
rezysera teren, siedli na lawce, powiedzieli to, co
mieli do powiedzenia, zobaczyli Ludmira, ktérego
nie mogli odrazu nie zauwazyé, ile-ze lezal na tej
samej linii sytuacyjnej, na jakiej oni siedzieli, i ze-
szli Sciezka kolo budki suilerskiej, w ruchu, w ja-
kim np. pan i pani schodza z estrady. Na inny

) Wszak ,zawadyacka junakierya artystéw-cyga-
néw, Ludmira i Wiktora* usprawiedliwialaby dostanie
sig ich de ogrodu pp. Jow. przez plot (sztachety).

ruch figur, odpowiedni osnowie komedyi, chara-
kterowi figur — teren nie pozwalal.

Inscenizator do spotki z rezyserem dorobili pan-
tomine-intermedjum. Pantomina miata polaczyé pro-
log z pozostala czesciag komedji. W takim wypad-
ku rezyser laczno$é te winien zaznaczyé jakas se-
ryg linii sytuacyjnych, ktére zaczynalyby si¢ na
proscenjum 1 przeszly na teren dalszej akeji. Tym-
czasem laczno$é zaznaczyl! reizyser ciemiutky linig,
ktorg przeciggnal Ludmir, przechodzac z proscenium
na sceng bez zadnego zreszta uzasadnienia. Wszak
Janusz pozostawil go $piacego pod drzewem (par-
don! pod darniows lawka), a znalazi w zupelnie
innem miejscu, gdzie pantominie moze bylo wy-
godnie, ale sensowi djablo niewyraZnie. Dopiero
na scenie zaczely sie rozwijaé linie sytuacyjne pan-
tominy.

Moéwié co o tej pantominie? E, lepiej nie. Krétko
rzec mozna: w komedyi fredrowskiej byla tak po-
trzebna, jak proscenium.

Przejdimy do dalszych pomysléw rezyserskich.

Nie wiadomo, kto wieksza krzywde wyrzadzil
postaci tytulowej: inscenizator czy rezyser.

Czy inscenizator, ktéry figure 70-cio letniego sta-
ruszka, polskiego pana i glowe domu wpakowal na
caly dzien do ogrodu — czy rezyser, ktéry przez
blad inscenizatora zatuszowal z kretesem dynamike
roli i ruchy, juz nie tylko jednej ale dwéch figur:
obojga pp. Jowialskich! ruchy figur i ruchy sy-
tuacyi.

Para staruszkéw, ktora powinna stanowi¢ punkt
koncentracyjny dla wszystkich linii sytuacyjnych
i hguralnych — stala prawie poza ich nawiasem!!
Powinna by¢ osig, jak tego wymagala obyczajowosé
komedyi, a rozprészyla sie¢ na cienkie linijki o mi-
nimalnem natezeniu.

Figura Jowialskiego, opowiadajaca bajeczki, ktére
dynamicznie powinny byé wyprowadzane, jak wyj-
Scia solowe instrumentu w zespole orkiestralnym —
gubila si¢ w ogdlnej dynamice, a linie sytuacyjne
i figuralne réwnaly ja 2z liniami figury starego
slugi.

Panstwa Jowialskich w ,Panu Jowialskim“ wla-
Sciwie nie bylo.

To juz nie blad rezyserski, to — grzech!!

2P. Jowialski to komedya“, — przytacza prof.
Chrzanowski zdanie Chmielowskiego — ,,w ktorej
albo jaki§ znamienny szczegd! obyczajowy, albo
wybitne rysy charakteru lub wreszcie )rodzaj ko-
lizyi, wskazuja wyraznie, %e mamy do czynienia
z Polakami pewnej doby dziejowej“; od siebie zas
prof. Chrzanowski dodaje, ze ,polskosé z P. Jowial-
skiego bije silng lung dzigki postaci naczelnej, ktéra
jest typem niezréwnanym jowialnosei staropolskiej“.

Wigc naczelnego typu komedyi nie wolno rezy-
serowi z naczelnego miejsca usuwaé; nie wolno za-
tracadé strony obyczajowe] komedyi i nie wolno
gasi¢ silnej luny polskosei! A polskosé przebija sig
w polskich obyczajach, ktére nakazywaly starszych
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czcié i szanowad, oddawaé im zawsze i wszgdzie
pierwsze miejsce, chocby byli zdziecinnialymi sta-
ruszkami z komedyi.

Przy takiem zlekcewazeniu naczelnej postaci,
zatraceniu jej charakteru, c6z z komedyi zostalo?
Swywolna zartobliwosé, karykatura, raczej groteska,
jako dominujaca barwa i jako cel. A karykatura
u Fredry celem nie jest.

Celem Fredry, jak i w innych jego komedyach,
s3 charaktery, obyczajowosé, pokazane w karyka-
turze. To wielka réinica!

Rezyser cele autora znaé powinien na wylot,
przeczué je i w zasadmiczych barwach z utwoeru
wydobyé.

Jakiemi do tego posluguje si¢ srodkami — mé-
wiliSmy.

nPan Jowialski“ jest par excellence komedya
charakterow i obyczajowosci. Fredro zaraz na po-
czgtku sztuki kaze Ludmirowi wykrzyknaé: ,ho, ho,
tu sg charaktery !¢

Jak te charaktery pokazemy, czy trzymajac sig
uswieconych zwyczajow tradycéyl lub nie — obo-
jetne. Bylesmy pokazali charaktery.

Strona obyczajowa w tekscie mniej wyraZnie jest
zaznaczona. Ale od czegéz reiyser?! Jesli nie chee
jej wydobyé, to niech jej nie zatraca!

Rezyser wyrzadzil tej stronie niedzwiedzia przy-
stuge. Miedzy innemi, wprowadzajge ,barwny thum
uciesznych komparséw® *) w obrazie przebudzenia
si¢ przebranego Ludmira.

Obiecywal sobie po tej scenie ,najistotniejsza
rewelacye“. Tak, to byla rewelacya: stuzba dwor-
ska najnizszego autoramentu, biorgca udzial w za-
bawie szlachty polskiej w r. panskim 1830 ! czyz
to nie rewelacya? Kuchty i kuchciki, zamiast go-
towaé obiad, rycza od $miechu z kogo? — ze swoich
chlebodawcow, szlachcicow, posesyonatéw! Bo nie
z Ludmira, ktéry w tym wypadku byl figurg przy-
godna, byl pretekstem. A komedye grala rodzina
pp. Jowialskich. Podrwiwal sobie z nich Ludmir,
ale sluzba-by nie §miala.

Naprawde, gdyby tak na tem przedstawieniu
byl jaki cudzoziemieec w rodzaju Stanislawskiego,
Craiga lub Reinhardta i gdyby mu powiedziano,
7e to jest komedya polska r. 183u — jakze falszy-
wego pojecia nabralby o stronie obyczajowe] w Pol-
sce, o stosunku sluzby do panstwa? Sadzilby, ze
dawni Polacy, dla zabawy, gotowi byli poswigeid
godnosé i stanowisko spoleczne, a stuzba, zamiast
pracowaé, bawila si¢ na réwni z nimi.

Albo zarezyserowanie sceny kiotni Janusza z Lud-
mirem (sc. 12. A. IT1.) tez bylo pewnego rodzaju re-
welacyg.

Niedawne to czasy, kiedy szlachvic na dwdch

*) Wedlug adnotacyi rezyserskich na tlum ten skla-
dali sig: ,kucharz, kuchuk, kuchciczek, ekonom, pa-
stach, dziewki, klncznica“, ktorzy, notabene, w chwili,
gdy Ludmir wyrzucal ich chleboduwecow za drzwi,
mieli sig ,cofu¢ w panice* (?!).
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wioskach za nic mial kaidego artyste. Jezeli
sie¢ z nim raczyl witaé, to mu dwa palce podawal,
uwazajac go za co§ o wiele nizszego od siebie:
W komedyi Zalewskiego ,Przed slubem* (1875 r.)
mamy scene, w ktorej szlachcic Klapkiewicz z obu-
rzeniem odrzuca propozycye zaproszenia na swoj bal
zareczynowy malarza. ,Jakto, malarz na balu?!“ —
powiada — na ktérym on bedzie! W glowie szlach-
cica z lat 70-ych nie moglo sig pomiescid.

Coz dopiero w r. 1830! Jak wtedy szlachta pa-
trzala na malarzy, jak ich traktowala?!

We wspomniane] scenie z P. Jowialskiego wi-
dzieliémy, jak ,deputat honorowy z epoki Saséw¥
robil. koguta zacietrzewionego — oczywidcie wedlug
wskazowki rezyserskiej —— wobec kogo? wobec ma-
larza, wldczegi i awanturnika, za jakiego mial Wi-
ktora, ktory byl godny zartu panskiego, pogar-
dliwego traktowania (obyezajowosc), ale nigdy unie-
sienia, jakie w ruchu sytuacyjnym i figuraloym
wyrazilo sie w przyskakiwaniu koguciem dwdch
figur do siebie. To bylo $mieszne dla wspdlcze-
snego widza — dla dawnej obyczajowosei i cha-
rakteru figur zabéjcze.

Gdyby Janusz zdecydowal sig podejsé tak blisko
do Wiktora, toby nie wytrzymal, chwycil za kark
przyblede i wyrzucil za drzwi (charakter). Wiktor
zas 1z pewnoscia przedtem jeszcze wzialby sie
do bitki, Poniewaz scena odbywala sie w ogrodzie,
wiec zamiast za drzwi, bylby Janusz pchnal natreta
gdzie§ w krzaki i skérg mu po cichu bez halasu
wyloil. Oczywiscie dynamika na ciche zalatwienie
sprawy nie pozwala — musi by¢ krzyk, ktéry spro-
wadza domownikéw. I tylko w krzyku Janusz
powinien zdradzaé swojg zlo$é, ale ruchy jego fi-
gury w tym momencie powinny byé godne pana,
co ma rozum i wies. Sytuacyjnie dwie te figury
powinny byé oddalone od siebie.

O wiele wyzszego komizmu nabralaby ta scena,
gdyby Janusz, ktéry chodzil niespokojnie tam i sam,
po pierwszych slownych utarczkach z Wiktorem —
przestal chodzié; stangl, zachowujac pozér spokeju,
w natezeniu diwiekowem tekstu zdradzal wzburze-
nie, zlosé i gniew, a mlody zapaleniec skakal-by
kolo niego jak piesek maly kolo brytana, laczac
wysokie napiecie glosu z gwaltownoscia ruchow
figury i bezladnemi liniami sytuacyjnemi. Bylaby
wtedy zgodnosé z obyezajami i charakterami,

Wogdle charakterom i obyczajowosci nie szcze-
Scilo sig w te] komedyi.

Fredro niezmiernie skrupulatnie opisuje charakter
kazdej postaci. W prologu, jeszcze nie patrzac na
posta¢ komedyi, widzimy je w wyobrazni, dokla-
dnie narysowane przez Szambelanows.

Taka napraykiad Helena ,troche sawantka, tro-
che pocieszna wykwintnisia“, jak ja trafnie okresla
proi. Chrzanowski. ,Ni do dziadzia ni do ojca nie
podobna. Dobre dziecko, lecz ma swojg wole i upo-
rek, przy tem gléwka troche romansami i poezyami
zawrécona“. Po takiem przygotowaniu spodziewa-



my sie ujrzeé jg z ksigzka w regku, romansownie
przechylona gléwks, marzacg o tem, gdy bedzie
mogla powiedzieé duszs ukochanemu: ,jestem twoja.
twoja na zawsze®.

Tymczasem pierwsze jej ukazanie sig burzy de-
likatng tkanke naszej wyobrazni, bo rezyser kaze
Helenie wchodzié... z konewksg do podlewania
kwiatkéw.

Naprzéd o 10-tej rano kwiatkéw na wsi nie pod-
lewaja, lecz o wiele wezedniej — to raz; potem ta-
kich kwiatkéw, jakie byly w klombach na scenie,
tez sie nie' podlewa, to dwa; a trzy — romansowa
panna pracg realng nie zajmowala sig, zostawiajgc
to sluzbie, ogrodnikom. Ona tylke wachala kwiatki;
ale tuta] nie mogla, bo sloneczniki i maki nie
pachna.

Znowu inscenizator popsul sprawe reiyserowi,
reszyser aktorce i — wspélczesny trzeiwy widz na-
biera przekonania, ze macocha pasierbicg obgadala,
bo to nie romansowa, lecz pracowita, trzezwa pa-
nienka.

Dawniej, wedlug tradycyi i autora, scena ta,
ktéra rozpoczyna wlasciwg komedye przedstawialaby
sie mniej wigeej tak:

Po podniesieniu zaslony Helena sama siedzi lub
stoi z glowkg oparta o framuge okna, zapatrzona
w ogréd; albo: bezradnie opusciwszy rece, spoglada
na drzwi, wiodace do pokoju dziadkéw, jakby tam
szukaé chciala rady i pomocy. W kazdym razie
ukazuje sig w bezruchu, milczy i po chwili cichut-
kim glosem powtarza: ,trzy dni do namyélenia —
trzy dni do namyslenia."‘ Cisza wkolo... ptaszki
tylko, w 0grodz1e dpiewajg ..

W nowej koncepcyi rezyserskle_] bylo inaczej.
Helena wchodzila: zamiast bezruchu — ruch. Za-
miast ciszy — ,sentymentalnie rzewna ballada¥,
grana przez orkiestre gdzie§ w oddali, jak gdyby
rzecz dziala sig w miejscowosci kgpielowe). Na tle
muzyki balladowej ukazuje sig Helena... z konew-
kg w reku. Tableau.

Oto jak reZyser zaznaczy! charakter Heleny i oto
co si¢ zrobilo ze strony obyczajowej.

W takim mniej wigcej gudcie i sensie ukazala
nam si¢ z wielkim nakladem pracy i sumiennosci
(to trzeba przyznac) robota rezyserska w Panu Jo-
wialskim.

Widoczne byly usilowania do wydobycia naj-
drobniejszych szezegélikéw, cés, kiedy ,pomys! byl
kapitelny, lecz dzien feralny“. Daziefr, w ktérym
zrodzil si¢ pomyst.

Drobiazg. Ludmir - romantyk, o ktérym Chrza-
nowski mowi ,nie jest on juz typem, lecz postacig
indywidualng; to przecie juz nie tylko mlodzieniec,
obdarzony energia zycia 1 1ntehgencyq, naturg prostg
i szezers, ale nadto literat i poeta — poeta nie wo-

gble, ale, majacy swe indywidualne upodobania
oraz swdj konkretny program literacki“. Dodaé do
tego trzeba, ze Ludmir jest synem gen. Tuza.

Jaki on powinien byé w ruchach? — stanowezo
wykwintny, rasowy, Jaki w sposobie méwienia ? —
szlachetny, miejscami troche patetyczny, Jak ubra-
ny? — skromnie w spencerku, ale schludnie i zgra-
bnie. Co na sobie i przy sobie? — tlumoczek na
plecach, kij w reku,

I teraz drobiazg: TLudmir mial na szyi lunete,
ktérg doSé niezgrabmie rozpatrywal okolice. Poeta,
romantyk zachwyca si¢ naturg bez pomocy lunety.
Wiec poco byla ta luneta? — dla groteski, przy-
puszezam. Ludmir zas figurg groteskowg byé nie
moze i nie jest.

Koncze,

»Pan Jowialski“ to nie farsa, nie zart sceniczny ——
tylko komedya i to komedya ,charakteru“ i,oby-
czaju®,

Stala sig krzywda autorowi Pana Jowialskiego,-
z ktérego inscenizacya i resyserya zrobila grotes-
kows farse i stala sig¢ krzywda... ,,Polakom z krwi
i kodci“, ktérych zmuszono patrzeé pod takim kg-
tem na arcydzielo Fredry,

Mojem zdaniem, nalezalo stworzyé tlo dekora-
cyjne, na ktérem charakterystyka figur i strona
obyczajowa komedyi najlepiej-by sig uwydatnily.
Tlo, na ktérem naczelna postad komedyi zablysnela-
by lung polskosei i jowialnodei, a takim tlem moze
byé tylko wnetrze starego polskiego
dworu,

Charaktery wymagaja najlepiej charakteryzujg-
cyeh figury <kostymmo w, i charakterystycznyeh
ruchéw. Obyczajowo$é odpowiednich linii sy-
tuacyjnych. A calodé — chwilami swywolnego,
sartobliwego, chwilami poetycznego dzwiekuy,
w tempie 4ywem, dynamice nie zbyt halagli-
wej, & wedlug tych wskazah normowane zasadnicze
barwy i tony: poezya, pogoda, spokdj i polskosé
dalaby trzeswemu widzowi chwile prawdziwego
i pigknego zapommema o troskach obecnego Zycia,

»Ziem, naruszajacem istote dramatycznego utwo-
ru* — powiada wspolezésny reformator teatru Ka-
rol Appia — ,jest inscenizacya, nie stojaca w zwig-
zku z autorem, bo rozbija jednolitosé jego po-
myslu. Wezystko z autora czerpaéd, zadnych dodat-
kéw insceniza¢yjnych nie dorabiaé. Inscenizacya
autorska jest takim samym srodkiem wypowiadania
sig, jak slowo. I jak do tekstu, stworzonego przez
autora, nie wolno dodawaé slowa, tak nie wolno
nic dodawaé¢ do inscenizacyi. . Szanujcie slowo
autora¥,

Zwlaszeza jezeli autorem tym jest Aleksander
Fredro. i

LEONARD BONCZA.
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" OD ADMINISTRACYI ,,MASEK".

Nakladem ,Masek” ukaze si¢ | i Il serya karykatur K. Sichulskiego. Beda to barwne zdjecia,
obejmujace w kazdej seryi po 8 kart pocztowych.

Prenumeratorom ,Masek” przy wczeiniejszem zamdwieniu serye powyisze przeslemy z 307,
opustem tak, ze dwie powyisze serye (16 kart) zamiast K 520 dla prenumeratoréw koszto-
waé beda z przesytka pocztowg K 4'—

Zamawia¢c mozna, dolaczajac K 4— do prenumeraty rocznej, polrocznej czy kwartalnej, na
razie 2 serye karykatur, ktore sa pod prasa.

Ukazanie si¢ pozniejszych seryi zapowie administracya.
B~ Z powodu trudnosci technicznych, niezaleznych od wydawnictwa, reprodukcye kartkowe

I ill seryi karykatur K. Sichulskiego ukaia si¢ ze znacznem opéinieniem. Po ich otrzymaniu
administr, ,Masek* natychmiast przesle P. T. Prenumeratorom, ktérzy powyzsze serye zaméwili.

i i dla spolszczenia powiesci Hansa Jaegera p. t.
pﬂsz“kmﬂw "Ilmm:z Z n”rmus“m »Syk kjaerl?helt“. F!;ev;;ek::qucy zechca zwrocic sie

z podaniem warunkéw do p. Sydora Twerdochliba, Zotkiew, poste restante.

oloieisiaeioioleleivioieleiololeioleieloleielele]

B. FUROWICZ
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I PRZYBOROW FOTOGRAFICZNYCH
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ZDROJ

dwutygodnik ilustrowany,

poswigcony sztuce
i kulturze umystowej.

wychodzi w Poznaniu 1. i 15. kazdego
miesigca pod redakcya i artystycznem
kierownictwem Jerzego Hulewicza —
naktadem Spoéltki wydawniczej ,,Ostoja“.

Adres redakcyi i administracyi:

,ZDROJ", ,OSTOJA",

Poznan, plac Wilhelmowski 17.

Redakcya i administracya na Austro-Wegry :
Prof. J. Geszwind, Wieden. Hauptstrasse 147.

Abonament: roczny . . 64 kor.
» poélroczny. 32 ,,
o kwartalny, 17 ,,

Ogtoszenia: Cala strona 180 koron, pét
strony 110 koron, éwieré strony 60 koron,
jedna ésma strony 35 koron.
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NAJNOWSZE APARATY, PRZYBORY,
KLISZE, PAPIERY 1 CHEMIKALIA.
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KULTURA POLSKI*
g ; S

Z poczatkiem r. 1918 bedzie wychodzita jako tygodnik,

-- poswigcony catoksztattowi sprawy polskiej. .-

"KU LTURA POLSK]|# maomawiaciodwietlaé ze stanowiska niepodleglosciowego

i demokratycznego polska polityke panstwows w jak
najszerszym zakresie; rozwaj form zycia narodu zaréwno w dziedzinie politycznej, jak i spoleczno-
gospodarczej oraz kulhuralne]\objawy dazen emancypacy_]nych warstw lndowych i kwestye naro-
dowosciowe; zagadnienia samorzadn i wspoéldzielczodei, odwiaty i wychowania, wreszcie armii naro-
dowejitp. W tym celu ,Kultura Polski“ zapewnila sobie wspélpracownictwo wybitnych sit politycznych
i naukowych.

»Kultura Polski‘‘ wychodzi¢ bedzie w Krakowie od stycznia 1918 r. w objgtosci 16 str. 8°.

Warunki prenumeraty: rocznie 20 K, pétrocznie 11 K, kwartalnie 6 K. Numer pojed. 60 hal.
Adres Redakcyi i Administracyi: KRAKOW, UL. FLORYANSKA L.’53, I. P.

_ uzyskaly debit na War- K . . H - k
MA KI szawe i Krolestwo Polskie. s'ggar“'a HES|B a
Gtowne zastepstwo objeta  Warszawa, ul. Senalorska 22. Tel. 1068.
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OBJELA NA W. KS. POZNANSKIE 1 ] WILKOSZA:

GLOWNE ZASTEPSTWO SPRZE-

VA lF;M MASEK* KRAKOW
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Hazda pani niech ezyta POLECA:

moje bardzo zajmujgce
wskazéwki o

nowoczeshem

pielegnowaniu
biustu

Wyprébowana rada na ulr)ypadek ostabienia
i braku peinego biustu! Prosze pisaé z zaufa-
niemrdo DY KRAUSE, Preszburg, (Wegry) !
Schanzstrasse 2, Abt. 66, — Nic nie kosztuje.




